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Amtlicher Theil.

— Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prévues par Ie Code fédéral des obligations.

Le président du tribunal du district d’Yverdon,

agissant conformément aux articles 850 et suivants du Code fédéral des
obligations,

Attendu qu'il résulte d’une requéte présentée par I'avocat Ch® Meylan,
& Yverdon, les faits suivants:

i D' Louise Estoppey, &4 Granges, représentée par son mandataire
D. Aubert, horloger, & Yverdon, est propriétaire des actions au portear de
POmnium vaudois, portant les n® 307, 308, 309 et 882.

2¢ Frnest Tardy, a Vannes (France), représenté par son mandataire
A. Jayet-Morel, banquier, & Yverdon, lequel agit également comme curateur
de la substitution établie en faveur des enfants de G. de Guimps, a Yverdon,
et D. de Rham, & Giez, est propriétaire des actions de la dite société
n® 1786 et 1787, au porteur, provenant de la succession du capitaine
fillion, lequel les tenait lui-méme par succession de sa mére veuve
Ruvillion-de Brackel.

3> Edouard Neiss, D* médecin, & Payerne, est propriétaive de P'action
au porteur de 'Ommnium vaudois n° 1455, par cession d’Alph. Fornallaz,
a4 Avenches,

4° Charles ffeu Jean-Rodolphe Crisinel, & Combremont-le-Petit, est
propriétaive de P'action au porteur n° 1449 de 'Omnium vaudois.

5° Francois-Etienne Roullier, & Villars-Epeney, est propriétaire de
Paction au porteur de I’Omnium vaudois, n° 717.

6° Jaques Cart, ministre, & Rolle, représenté par les gérants de son
rentier, Masson, Chavannes & G, banquiers, & Lausanne, est propriétaire
de l'action au porteur n° 143 de I'Omnium vaudois.

70 D' Louise Recordon, a Rances, représentée par le gérant de son
rentier, L* Michod, banquier, & Yverdon, est propriétaire de l'action au
porteur n° 671 de Omnium vaudois.

& Paul et Léonie Muller, & Genéve, représentés par leur mére tutrice,
Laure Muller-Meillaud, sont proprié¢taires des actions de I"Omnium vaudois
n* 311 et 312, au porteur, par succession d’Albert Muller-Caille, & Payerne.

9° Les actionnaires prénommés ont détruit ou perdu leurs titres d’ac-
tions, la plupart avant le renouvellement de la feuille de coupons, en
Pannée 1878.

10° Deés lors, ils ont continué a percevoir les coupons d'intéréts et
de dividendes distribués par POmnium vaudois, les feuilles de coupons
restant déposées en mains de celui-ci et sous I'obligation de remboursement
en cas de réclamation du porteur du titre.

11° L’Omnium vaudois est actuellement en liquidation; un rembourse-
ment partiel de deux cent cinquante francs a déja été effectué sur le mon-
tant des actions; les créanciers susnommés n’ont point pris part & cette
répartition.

Attendu que les renseignements obtenus sont de nature & permettre
de tenir pour dignes de foi les allégations du requérant touchant la pos-
session et la perte de ces titres

ASumme par le_s présentes les détenteurs inconnus des actions dont il
s’agit de les produire au greffe du tribunal, & Yverdon, dans le délai de
trois ans & dater de la premiére publication, 4 quel défaut Pannulation en
sera prononcé conformément & la loi.

) En outre, défense est fgite au débiteur, 'Omnium vaudois, par notifi-
cation & son directeur, Louis Michod, banquier, & Yverdon, de payer le
montant des dits titres sous peine de payer deux fois.

Donné pour étre publié trois fois dans la Feuille officielle suisse du
commerce et trois fois dans la Feuille des avis officiels du canton de
Vaud.

Yverdon, le 11 janvier 1886.

2 Le président :
U: Péclard.

Amortisation.

Zufolge Beschlusses des Bezirksgerichts Frauenfeld vomn 8. Januar 1. J.
wird der allfillige Inhaber der vermiBten Obligationen Nr. 9240 und Nr. 9241
der Thurgauischen Hypothekenbank in Frauenfeld, d. d. 21. Dezember 1874,
erstere lautend per Fr. 2500 zu Gunsten der Jgfr. Susanna Fischer in
Attenreuti, letztere lautend per Fr. 3500 zu Gunsten der Jgfr. Ursula Fischer
in Attenreuti, hiedurch aufgefordert, diese Titel innert der Frist von
3 Monaten von heute an der Gerichtskanzlei Frauenfeld einzusenden, an-
sonst dieselben als entkriftet erklirt wiren.

Frauenfeld, den 13. Januar 1886.

Dr. A. BEoreis, Gerichtsschreiber.

Demande en annulation.

Le président du tribunal de P'arrondissement de la Sarine (Fribourg)
fait connaitre que M. Joseph Vonderweid, juge de paix, & Fribourg, demande
Iannulation, & Veffet d’en obtenir une nouvelle expédition, de trois obliga~
tions souscrites pour le rachat du pontonnage sur les ponts-suspendus
décrété par le grand conseil du canton de Fribourg, le 14 septembre 1855,
de fr. 800 chacune, divisées en 4 coupons de fr. 200, numérotés de 1 i 4,
obligations dont M. Philippe Vonderweid de Hattenberg, 4 Fribourg, étai
propriétaire, savoir:

1° des obligations n* 495 et 496, soit des 4 coupons composant
chacune de ces obligations;
2° des coupons n* 1 et 4 de Pobligation n° 497.

Conformément aux art. 844, 850, 851 et suivants du Code {édéral
des obligations, tout porteur ou dépositaire des titres susindiqués est sommé
de les produire au greffe du tribunal de Parrondissement de la Sarine,
& Fribourg, dans le délai de 3 ans, & partir de la premicre insertion de
cel avis, lequel sera publié 3 fois dans la Feuille officielle suisse du commerce.

Donné & Fribourg, le 5 janvier 1886.

2

Le président du tribunal :
Georges Python.

Le président du tribunal de 'arrondissement de la Sarine,

en application des articles 852 et 857 du Code fédéral des obligations,
somme tout porteur ou dépositaire du coupon d’intérét de fr. 148. 75,
échu le 1°* aout 1885, appartenant & la cédule n° 1507, série C, du capital
de fr. 3500 de la caisse hypothécaire du canton de Fribourg, d’en effectuer
le dépot au greffe du tribunal de 'arrondissement de la Sarine, & Fribourg,
dans le délai de 3 ans dés la date de la premiére publication des présentes.

Donné pour triple insertion dans la Feuille officielle suisse du commerce.

Fribourg, le 5 ‘janvier 1886.
2

Le président du tribunal :
Georges Python.

Mit Bewilligung des Obergerichtes wird anmit der Inhaber nachfolgender,
dem Geldwechsler Emil Walker in Zirich in der Nacht vom 31. Oktober
auf den 1. November 1881 entwendeter Werthtitel :

1) Der Inhaber-Obligation der schweizerischen Nordostbahn Nr. 1635 im
Betrage von 1000 Fr. mit Coupons Nr. 39 per Ende Februar 1882
bis und mit Nr. 59 per Ende Februar 1892 des 4 °/ Anleihens von
5,000,000 Fr. vom 1. Juni 1862;

2) des die Coupons per 31. Oktober 1881 bis 30. Juli 1890 enthaltenden
Couponsbogens zur 500 Fr. betragenden Obligation der schweizerischen
Nordostbahn Nr. 10,705 des Anleihens von 7,100,000 Fr. vom
1. Oktober 1860, —

oder wer sonst {iber sie Auskunft zu geben im Stande ist, aufgefordert,
binnen drei Jahren, von heute an gerechnet, in der Kanzlei des Bezirks-
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gerichtes Zirich sich zu melden, unter der Androhung, dafl sonst dieselben
kraftlos erklirt und die Direktion der Nordostbahn ermichtigt wirde, ein
Duplikat der Obligation Nr. 1635 und fur die nichtfilligen Coupons dieser
Obligation sowohl als derjenigen Nr. 10,705 neue Couponshogen auszustellen.
Ziwrich, den 20. Januar 1884.
Im Namen des Bezirksgerichtes II. 8. L. L.,
Der Gerichisschreiber:
H. Schurter.

S -

Handelsregistereintrivge -— Inscriptions au Registre du Commeree —
iserizioni nel Registro di Commercio

{. Hauptregister -— 1. Begistre principal — 1. Registro principale
®EE. Fiir die auf Léschungen beziiglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwondet. — Les publications cencernani des radiatiems

sont faifes en caracléres ialigues. — Quelle pubblicazioni che

risguardane lc eanesiiaeiont sono staompate in lettere

corsive.

Hanton Zrieh — Canton & Zurich — Cantone di Zurigo

£886. 12. Januar. Die Firma J. Hanhart-Solive in Dietikon (S. H.
A.B. 1883, pag. 89) ertheilt Pr okura an Ulrich Friedrich Peter von Dietikon,
wohnhaft daselbst.

12. Janvar. Die Firma Jucker & Duttweiler in Zirich (S. H.
A. B. 1881, pag. 813) ist in Folge Auflssung dieser Kollektivgesellschaft
erloschen.

12. Januar. Die Firma R. Zinggeler in Richtersweil (S. H. A. B. 1883,
pag. 46) hat nebst der schon bestehenden Prokura des C. Bosshard-Zinggeler
eine fernere Einzel-Prokura ertheilt an Emil Zinggeler von Elgg, in
Richtersweil.

12, Januar. Die Firma F. Gagg-Sporry in Wald (S. H. A. B. 1883,
pag. 413 und 1885, pag. 441) hat ihren bisherigen Geschiifiszweiy aufyegeben.
Nunmehrige Natur des Geschiftes: Garngeschaft und Generalagentur der
Kidgenos en Transport-Versicherungs-Gesellschaft in Zirich.

13. Januar. Gottfried Weilenmann von und in Ninikon ist Inhaber
der Firma . Weilenmann in Ninikon. Natur des Geschiftes: Holzhandlung.

Kanton Bern — Canton 46 Berne ~— Canione di Berna

Bureau Beirn.

886G, 14. Januar. In Folge Beschlusses des Verwaltungsrathes der
Basler Handelsbank in Basel vom 29. Dezember 1885 ist in Bezug
auf die Vertretung und die Fuhrung der verbindlichen Unterschrift far die
Filiale Rarn (R H. A R. 18€2, pag. 710) im Verhinderungsfall des einten
der Herren Fritz Mihly von Basel und Emanuel de Montet von Vivis,
beide in Bern, nebst Herrn Ed. von Sinner von und in Bern, ein zweiter
Ersatz bestelll worden in der Person des Herrn Eduard von Bondeli von
und in Bern. Zur Vertretung der Filiale der Basler Handelsbank in
Bern und IMithrung der verbindlichen Kollektivunterschrift sind dem-
gemdl furderhin befugt: die Herren Fritz Mihly von Basel und Emanuel
de Montet von Vivis, beide in Bern, und im Verhinderungsfalle des einten
der genannten Herren kollektiv mit dera andern: Herr Ed. von Sinner oder
Herr Ed. von Bondeli, beide von und in Bern.

16. Januar. Frane Joseph Malik (S. H. A. B. 1888, pag. 733) ist als
Direktor der Papierfabrik Worblaufen, deren Sitz in der Stadt Bern ist
(S. H. A. B. 1883, pag. 130), suriickgetreten, an dessen Stelle ist Oscar Christ
aus Neisse in Schlesien, wohnhaft in Worblaufen, als Direktor gewihlt
worden, welcher farderhin unter den gleichen Bedingungen die verbindliche
Unterschrift fir die Gesellschaft fihrt.

Bureaw de Courtelary.

12 janvier. La société en mom collectif Amez-Drox & Gerber, i
St-Imier, inscrite aw registre dw commerce le 30 janvier 1883 et publiée
dans la F.o.s. duc. le 10 féorier suivant, page 123, s’est dissoute; les
associés en opérent eux-miémes la liquidation.

Bureaw Erlach.
13. Janvar. Die Firma Niklaus Ldaderach in Erlach, publizirt

in Nr. 32 des S. H. A. B. vom 6. Mirz 1883, pag. 239, ist in Folge Wegeuges
des Inhabers von Amtes wegen gestrichen worden.
Burean Schlofwyl (Bezirk Konolfingen).

13. Januar. Die Kiisereigesellschaft Brenzikofen (Genossenschalft,
Handelsamtsblatt Nr. 43 vom 29. Mai 1884, pag. 392) hat unter'm 10. Januar
1886 folgende Neuwahlen in den Vorstand geiroffen auf die Dauer eines
Jahres: Als Vizeprasident und Kassier: Herr Chr. Lehmann, Sohn, auf der
Zelg zu Herbligen; als Sekretir: Herrn Carl Stuki in Brenzikofen.

13. Januar. Unter der Firma Kiisereigesellschaft Ried mit Sitz in
Ried bei SchloBwyl hat sich unter’'m 22. Dezember 1885 (Datum der Statuten)
eine Genossenschaft gebildet, bestehend aus dortigen Landwirthen, zum
Zwecke der bestmoglichsten Verwerthung der Milch zur Kise- und Butter-
fabrikation, durch Verkauf derselben oder Betrieb auf eigene Rechnung.
Der Eintritt der Mitglieder erfolgt durch Beschluff der Hauptversammlung
gegen ein Eintrittsgeld von hochstens Rp. 20 per Saum des im ersten
Jahre vom betr. Mitglied zu liefernden Milchquantums; der Austritt durch
freiwillige Erklirung, durch BeschluB der Hauptversammlung, wenn ein
itglied durch sein Verhalten auf das gute Gedeihen der Genossenschaft
storend einwirkt, in Folge richterlichen Urtheils, Geltstags, Wegzuges oder
Todesfall. Im letztern Falle sind die Rechtsnachfolger des Erblassers, wenn
sie Sitz in Ried haben, berechtigt, an seiner Stelle einzutreten. Die Be-
diarfnisse der Genossenschaft werden bestritten durch die oben erwihnten
Eintrittsgelder und aus jihrlichen Beitrigen, welche von der Hauptversamm-
lung nach MaBgabe der von jedem Mitglied gelieferten Milch zu bestimmen
sind, aber den Betrag von Rp. 50 per Saum nicht ubersteigen diirfen,
sowie aus allfilligen BuBen und dem Miethzins fur die Lokalititen, wenn

die Milch an einen Késer verkauft wird. Die Organe der Genossenschaft sind :
a. die Hauptversammlung der Mitglieder, welche durch Zirkulare einberufen
wird; b. der Vorstand, bestehend aus Prisident und Sekretir und ¢. finf
Milchfeker. Auf die Amtsdauer von 4 Jahren sind gewiihlt: Als Priisident :
Herr Christian Moser im Ried ; als Sekretdr: Johann Gerber, Lehrer, daselbst,
und als Milchfeker: Friedrich Bigler, Samuel Keller, Gottfried Bigler im
Ried, Friedrich Moser im Gwatt zu SchloBwyl und Christian Keller in
der Riedhalden zu Biglen. Die rechtliche Vertretung nach AuBen und die
verbindliche Zeichnung fir die Genossenschaft wird durch den Prisidenten
ausgeiibt. Die Berechnung und Vertheilung des Gewinnes an die Genossen-
schafter erfolgt, nach Abzug der Verwaltungs- und Betriebskosten, im Ver-
haltniB zu dem von Jedem gelieferten Milchquantum. Das Genossenschafts-
kapital besteht gegenwiirtig aus Fr. 8600 und kann nach Bediirfni® vermehrt
werden. Dasselbe haftet einzig fur die Verbindlichkeiten der Gesellschaft
und ist die personliche Haftung der Mitglieder ausgeschlossen. Die Auflosung
und Liquidation der Genossenschaft, deren Zeitdauer unbestimmt ist, wird
eintretenden Falls durch den dannzumaligen Vorstand im Sinne und nach
Mitgabe der Art. 709 u. ff. O. R. besorgt.

Kanton (larns — Canton de Glaris — Cantone @i Glarona

i886. 14. Januar. Dieim Handelsregister eingetragene Firma H. Becker
& Hosli“ in Glarus (S. H. A. B. 1883, pay. 512) ist in Folge Todes des
einen Gresellschafters erloschen. Wittwe Johanna Becker von Ennenda, wohn-
haft in Glarus, und Kaspar Hosli von Haslen, wohnhaft in Glarus, haben
unter der Firma Becker & Hosli in Glarus eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, welche am 1. Januar 1886 ihren Anfang nahm. Natur des Ge-
schiftes: Manufaktur, Konfektion, Modewaaven, Garnituren. Diese Fiema iber-
nimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma H. Becker & Hosli.

Kanton Solothurn — Canton de Soleure — Cantone di Solstta

Bureaw Olten.

ER8G. 15. Januar. Die unier der Firma , Wilh. Demenga (G™ Demenya)*
in Olten bestandene Kolleltivgesellschaft (S. II. A. B. 1883, fol. 381) hat sich
aufyelost. Inhaber der Firma Ad, Munzinger & €* in Olten sind die Herren
Adolf Munzinger und Conrad Uebelhardt, beide von und wohnhaft in Olten,
welche die Akiiven und Passiven der erloschenen Firma Wilh. Demenga
mit 1. Januar 1886 ubernommen haben. Natur des Geschiiftes: Schuh-
fabrikation. Geschiiftslokal: Aarburgerstralle.

Bureau Stadt Solothurn.

13, Januar. Die Firma S. Lack & Cie in Solothurn (S. H. A, B. 1883,
pag. 67) ist in Folge Konkurses von Amies wegen gestrichen worden.

13. Januar. Die Firma Gebriider Lack (Lack fréres) in Solo-

thurn (S. H. A. B. 1883, pag. 67) ist in Folge Konkurses von Amtes wegen
gestrichen worden.

Appenzell A-Rn, — Appenzell-Rb. ext, — Appenzello est,

I1886. 13. Januar. Konrad Schlipfer von Rehetobel, Emil Tamer
von Urniisch, Emil Weishaupt von Biihler und Jakob Binziger von Heiden,
simmtliche wohnhaft in Rehetobel, haben unter der Firma Sechlipfer,
Tanner & C* in Rehetobel eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Januar 1886 begonnen hat. Natur des Geschiftes: Schifflistickerei.
Geschiftslokal: Aachmithle.

Kanton 5t Gallen — Canton de St-Gall -— Cautons di Sav Galls
Burean Flawyl (Bezirl Untortoggenburyg).

1886. 12. Januar. Die Kollektivgesellschaft unter der Firmo Jacob Naef
in St. Gallen, bestehend aus den Herren Johann Franz Naef-Forrer von
Mogelsberg, wohnhaft in Flawyl, und Jacob Naef, Sohn, von Mogelsberg,
wohnhaft in Diken bei St. Peterzell (S. H. A. B. 1883, pag. 25), mit Zweig-
niederlassung in Diken (S. H. A. B. 1883, pag. 408), hat mit dem 1. Januar
1886 ihr Domizil von St. Gallen nach Flawyl verlegt. Natur des Geschiftes:
Fabrikation von mechanischen Stickereien.

12, Januar. Die Firma Peter Zutibtin in Mogelsbery (S. H A. B.
1883, pag. 328) ist in Folge Todesfulles des Inhabers gestrichen worden.

12. Januar. Die Firma J. J. Hugentobler in Flawyl (S. . A. B.
1883, pag. 94) ist in Folge Vergichles des Inhabers erloschen.

12. Januar. Die Firma Steiger- Huber in Flawyl (S. H. A. B. 1883,
pag. 304) ist in Folge Konkurs von Amies wegen gestrichen worden.

Bureame Rorschach.

12. Januar. Die Firma ,, Etier w. Danielis® in Goldach (S. H. 4. B.
1885, pag. 470) hat sich aufyelost. Inhaber der neuen Firma Os. D{l‘lllve]ls
in Goldach ist Oscar Danielis von und in Rorschach. Natur des Geschiiftes:
Stickerei-Fabrikation. Geschiftsdomizil: Goldach, im Riet.

Kanton Waadt — Canton de Vand — Cantons di Vaud
Burean d Orbe.
1886. 13 janvier. La raison DA Truan-Briod, ¢ Vuallorbes
(F. 0. 5. du c. 1883, page 308), a été radite d office ensuite de la faillite du
titulaire, prononcée par le tribunal & Orbe.

13 janvier. La raison Dawvid Matthey-Glardon, Va{lorbes
(F. 0. s. du ¢. 1883, page 315), est éleinte ensuite de la renonciation du
titulaire.

La raison F. Bexuchet pére, a Orbe (F. o.s. duc.
1883, p(i,r/e 292), a été radide d'office ensuite du départ du titulairve et de
cessation de commerce.

13 janvier.

II. Besonderes Register — 1L Registre spécial — IL Registro speciale
Eintragungen: — Inseriptions: — Iserizioni:
Kauton Zdrich — Canton de Zarich — Cantons &1 Zarigo

1886. 12. Januar. Emil Jucker, Schreiner, von Stifa, wohnhaft

in Ziwrich, geboren den 17. August 1859.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionshanken (inkl. Zweiganstalten) vom 16. Januar 1886.
Situation hebdomadaire des banques d’émlsslon suisses (y compris les succursales) du 16 janvier 1886.

Fr. 132,827, 740

Encavsse légale

- o T il ft, inbegrifien das i
1 Not Billets Ge“(‘ill:;e:‘l:eﬁn:;fcgsriZenlrﬁl(nl(e Noten Uebrige i
oten — e chweiz,
’ Firma | coltodoms mant oowrs gl | srer s | asgabostind rotal
Nr. o Frei verfigbarer Theil Biltets Autres valeurs
. - " . lo der zix 5. o | @entres banques
Ralson sociale Emission Circulation Conyeriare ligalo Parto disponiile, st hasges oii Ealito
40 00 dela circalation, |
Fr. Ct. Fr. ‘ Ct. Fr. ct. |
- g Q¢ o9 |
tallische Kantonelbank, St. Gallen . . 8,000,000 7,998,430 3,199,372 761,623 | — 463,130 60,707 | 12 4,454,889 | 12
é %;s;lﬁxtd‘;chaf*l n]tlﬂ.ntonalbank Liestal . 1,500,000 1,498,940 599,576 94,609 1 — 26,750 6,:/7 30 ;)217713 80
| 8 | Kantonalbank von Bern, Bern. . . 10,000,000 9,599,045 3,339,618 2,801,767 {—| 1,974,150 142,598 |59 8,258,133 |59
| 4 | Banca cantonale ticinese, Bellinzona . 2,000,000 1,945,940 778,376 169,271 é() ’67,3:’)0 39?,%:1 \éﬁ ;,41‘:2,4:1_ :g
| 5 | Bank in St. Gallen, St. Gallen . . 8,000,000 7,894,690 3,157,876 729,408 |78 699,420 6,772 ;4 ,ggs,%,) 32
| & | Crédit sgr. et ind. e 1a Broye, Esyavayer 499,980 499,630 199,852 9,178 | — 23,2350 9,:4(2)2 lzﬁ —;2,(;“? 7
| 7 | Thurg. Kantonalbank, Weinfelden 1,500,000 1,490,030 596,012 122,672 | 95 34,700 3,2 5 8 96%4’3 5 18
| § | Aargavische Bank, Aaran . . 4,000,006 8,977620 1,591,008 258,488 | 44 180,150 40,033 |21 2,069,679 63
9 Toggcn‘mlrger Bank Lmhtenstexg 1,000,000 990,390 396,156 183,122 |98 317,(1()0 26,760 ‘16 ;!(“):71‘_}4 T
| 10 | Banca della Svizzera italiana, Lugeno . 2,000,000 1‘993,450 797,380 177,438 | 55 20,900 L-1,vi§2 |88 1,3//‘,2[/)‘1( ;;
1 Thurgaunische Hypothekenbank, Fraventeld 1,000,000 994,130 397,662 208,873 | — 11?,{00 IZ,LL’I:: | 45 /35», 93 \ ]1)
Graubindner Kantonalbank, Chur 3,000,000 2,995,640 1,198,256 359,535 |80 153,850 1!,(3/:[ 81 1723«)1}; ‘74
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern 2,000,000 1,995,400 798,160 334,006 | — §04,620 19,.7)(;3 | 74 1,455,8 \
Banque du Commerce, Genéve . . 20,000,000 19,065,550 7,626.220 1,500,323 | 65 790,400 9),’_’3,(4 1_60 } 21
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau . 3,000,000 2,996,650 1,198,660 50,975 |66 254,000 19,:3@ 10
Bank in Ziirich, Zirich . . 6,000,000 5,881,200 2,852,480 1,023,619 |48 21%7800 /\,22 98
Bank in Basel, ‘Basel . 12,006,000 11,217, 150 4,186,860 704,422 154 1,1%0,5(_10 _b,agl 09
Bank in Luzern, Luzern . 3,500,000 3402 1900 1,397,160 405,636 | 68 88,150 f§,4/2_ 96
Banque de Genéve, Genéve . 5,000,000 4,871,()50 1,948,420 236,750 | 45 591,350 u,f)% 75
Crédit Gruyérien, Bulle 300,000 296,780 118,71 59,773 | — 101,050 ,35’_29? 70
Zircher Kantonalbank, Ziirich . 5 15,000,000 13,388,940 5,355,576 8,401,184 |44 1,487, 670 odi,%ﬁfg 40 26,6 :
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen . 1,500,000 1,492,900 597,160 166,878 |19 64, 850 3?,324 76 62,475 u};)‘
Banque cantonals fn‘nmn'gemse Fribourg . 999,620 996,950 398,780 198,015 | — 184 (/(‘0 ?078 62 Z:iﬁ;;; |8
Caisse d’amort. de la, cettcyubhque Fribourg 1,494,360 1,487,200 594,880 104,28 = 39,4 Jmt [f’lf?’ 78 742,1¢ Lo
Banque cantonale vaudoise, Lausanne 9,949,945 9,628,895 3,849,558 88 1,421,000 492,773 l BALY |22
Ersparnifikasse des Kantons Uri, Altorf . 500,000 497,550 199,020 = 2y 200 .391‘ f e
Koant. Spar- und Leibkasse v. Nidw., Stans 500,000 492,850 197,140 - 8,750 116 g
Banque populaire de la Gruyére, Bulle. 297,550 297,-;1:)() 118,980 )i 490 — 35,5(-)0 }!.ni.ﬁb 18
Bangue cantonale neuchateloise, Neuchétel . 8,000,000 2,891,850 1,156,740 270 390 |— 618,850 25 614 5‘
Bang. commerciale neuchéiteloise, Neuchétel 5,000,000 4,616,650 1,846,660 336,286 52 1,322,100 149,776 3
Schaffhauser Kantonalbank, bchaﬁha.usen 1,000,000 999,950 399,930 116,207 |05 65,350 25,407 84
Glarner Kantonalbank, Glarus . . . 1,500,000 1,499,400 599,760 244930 | — 159,150 5,937 0
Solothurner Kantonalbank, Solothurn 3,000,000 2,847,640 1,139,056 424,181 |88 (108,100 | 86,261 | 6
B ,] 138,041,455 | * 132,827,740 53,181,096 15,670,745 | 32| 13,040,790 i
g W 5, gj‘;v“xzi b Jl 188041485 | 185,967,910 54,387,164 14,028,152 | 32| 11,098,360 2,753,760 | 28|
— ~ 8,140,170 | — 1,256,068 | - 1,642,593 | — |+ 1,941,930 | — 191,248 21
* Wovon in Abschnitten } a Fr. 1000 Fr. 11,552,000 Gold } ¥r. 49.126 695, —
dont en coupures a4, 538 » 17,408,500 gT]b bl el S
A 1 . 71934300 Silber s ik 2o
d . 50 = 31,812,075 Argent } » 19,675,146, 32
aw desso:?tfl;z = 50 N 120,365 Fegetzliche Baarschaft } Fr. 65,501,841, 82

Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschriinktem Geschiftshetriet,

Etat spécial des bangues d’émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.

Vom 16, Januar 1886. — Du 16 janvier 1886.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

* Ohne Fr. 28,065. 62 Scheidemiinzen und nicht tarifirte fremde Miinzen.
* Sans fr. 28,065. 62 monnaies d’appoint et monnaies étrangdres non tarifées.

Disconto am 18. Januar 1886 in 2

Zurick, Bern, Basel, Genf und Lausanne: 3°6; in St. Gallen: 3'/2 Y.

Esompte le 18 janvier 1886 & Zurich, Berne, Bale, Genéve et Lausaune: 3 %fo; a St-Gall: 8%z %,

‘!‘ - Noiendeckuitg nach Art. 15 des Geselzes. — Couverture subvani Parlicle % do | !ol o
I Firma Noten-E Noten anderer ooy xnnn,,grraeen‘ Innert 4 Monaten fillige — Echéant dans les 4 mois
iwoizertsc L Dendt: nilinmar) Schivwals, Stastkntine |
Kr Ralson sociale Ermission E’“‘“;;:z‘::“k““ C:@:ba::: :’:n Sohwelzor Weohsol ! Ausland-Woohsol | Lombard-Weohsel | schoins Oﬁfﬁi:’ Total
imton e (WL D TS| Bk s s Suos 000 e virnger| UBILA |t
|
5 ‘ Benk in St. Gallen 8,000,000 699,420 - ~ 4,055,169, 04 941,674, 06 | 2,733,114, — - 8,429,377, 10
k| Bangue du Commerce 2 Gene ve .| 20,000,000 790,400 18,000, — 9,780,086. 75 - — 5,683,000 — 250,000, — 16,416,436, 75 |
| 16 I Bank in Ziirich . 6,000,000 212,800 - — 7,098,265. 07 287,119. 21 4,718,444, 80 - 12,261,629. 08 |
| 17 | Bank in Basel 12,000,000 1,12(;,500 - — | 7,483,284 22 | 1,126,064. 81 | 5,726,062, 87 s = 15,411,911, 40
| 19 | Bangue de Genéve . 5,000,000 5018 . ~ | 8440,657. 60 233,282, 35 | 1,152,374, 40 - — 10,417,664. 35
31 | Banque commerciale ncudlﬁtelmse 5,000,000 — -- 6,688,422, 22 43,355, — 784,914. 75 -— - 8,838,791.
Stand am 9. Januar 56,000,000 z 18,000. — | 43,445,834, 90 ,681,494, 93 | 20,742,910. 82 250,000, - 71,775,810. 65
Flat au 9 janvior } 1886 56,000,000 4o7r 120 | o — | 45178377, 28 | 2,105,866 27 | 20,582,842, 49 250,000, — 72,142,706 99
- + 666,450 [ + 18,000, — | 1,732,542 83 | +476,128. 66 | -+ 210,065. 83 - — — 866,395, 34
Aktiven — Actifl Passiven — Passif
Cacabll Notendank ‘Uebrige wurztiilige) Noten- fn lingst. 8 Tagen
Nr Firma Baarschaft  |u. Art.15 dos Gesetzos|O/oP Zirkulatign [2RhIbare Schuiden| Wechselschuiden | .
i o & Autres créances Totai Engagements i Total
i alson sociale Especes ayant (Couvertured.blilets disponibles A Billeis échéant dans les | Engagements sur |
cours légal louiv. art. 16 do Ia | courte échéance en circulation huit jours effets de change |
5 | Bank in St. Gallen < .| 8,887,284. 78 | 8,429,877 10 | 1,084592. 99 | 13,351,254. 87 7,894,690 | 1,564,856 42 [ 482,400, — J’ 9,941,946, 42
1 Banque du Commerce & Gendve .| 9,126,543. 65 | 16,416,436, 75 67,260. 45 | 25,610,240. 85 | 19,065,550 | 3,430,013. 90 — — || 22,495,563. 90
16 | Bank in Zirich. 3,376,099. 48 | 12,261,629. 08 346,465, 67 || 15,984 194. 23 5,881,200 | 3,172,199. 05 = — ' 9,053,399, 05
‘ 17 | Bank in Basel . . . . . . 5,191,282, 54 | 15,411,911, 40 1,899,430, 55 22,602,624, 49 11,217,150 5,241,190, 94 - s 16,458,340. 94
| 19 | Banque de Genéve. . . . . 2,185,170. 45 | 10,417,664, 85 — . — | 12602,834. 80 4,871,050 511,606, — — — | 5,382,656, —
| 31 | Banque commerciale neuchfiteloise| 2,182,946, 52 8,838,791, 97 49,229. 83 11,070,968, 32 4,616,650 562,068, 15 — = 5,178,718. 15
i * 25,949,827, 42 71,775,810. 65 3,396,979, 49 | 101,122,117. 56 53,546,290 | 14,481,934, 46 482,400, — | (ié 510,624, 46 R
Stand am 9. Januar 1886 | 26.831.131. 07 4 - s o 2R o 1 585 Zof, BE
Etat au 9 janvier | 26,831,131 72,142,705. 99 | 2,698,964 69 || 101,672,801. 75 | 55,055,160 | 15,806,966. 33 876,400, — || 71,238,526. 33
‘\‘ — 881,803. 65 | — 366,395, 34 -} 698,014, 80 — 550,684, 19 | — 1,508,870 |—1,325,031. 87 | ++ 106,000. — i— 2,727,901, 87
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Riickzug der alten Banknoten.

‘Wir bringen hiermit neuerdings zur allgemeinen Kenntni, dafl der
Bundesrath den Termin zur Einlésung der noch ausstehenden alten Bank-
noten durch die Emissionsbanken auf den 1. Februar 1886 festgesetzt hat.

Nach Ablauf dieses Termins werden die alten Noten nur noch durch
die eidgendssische Staatskasse nach MaBgabe des Regulativs vom 13. Oktober
1885 eingelost.

Bern, den 7. Januar 1886.

Eidg. Finanzdepartement.

Retrait des anciens billets de banque.

Nous portons de nouveau & la connaissance du public que le conseil
fédéral a fixé au 1 février 1886 le terme jusqu’auquel les banques d’émis-
sion rembourseront les anciens billets de banque non rentrés.

A P’expiration de ce délai, les anciens billets ne seront plus remboursés
que par la caisse fédérale, conformément au réglement du 13 octobre 1885.

Berne, le 7 janvier 1886,

Département fédéral des finances.

Rapport du consul suisse a Bordeaux,
M. Paul Mestrezat, sur 'année 1885,

(Consulat pour les départements suivants: Charente inférieure, Charente, Haute-Vienne,
Corréze, Dordogne, Gironde, Lot, Lot et Garonne, Tarn et Garonne, Gers,
Haute Garonne

Les récoltes de toutes natures ont été moyennes et médiocres. Pour
ies wins, elle est toujours faible.

Les blés ont une production courante, mais les prix de 17 & 18 fr.
les 80 kg pour les froments ne sont pas rémunérateurs pour la propriété,

Les fruits continuent & mandquer, ainsi que plusicurs légumes qu'on
.cultive sur une vaste échelle dans nos contrées en vue de la préparation
des conserves alimentaires.

Les wignes continuent & étre ravagées par le phylloxéra, qui se pro-
page d’une maniére relativement lente mais inexorable. On se demande ce
qui restera des vieilles vignes dans une dizaine d’années.

On combat cette maladie par la submersion, quand ce remeéde peut
étre appliqué, et par les insecticides. Pour ces derniers, expérience a
prouvé que leur emploi intelligent donnait des résultats certains, mais que
les vignobles produisant des vins de choix d’au moins 100 fr. Ihectolitre,
pouvaient seuls supporter cette dépense en matiére et en main-d’oeuvre.

Un autre fléau est venu s’abattre sur le vignoble, c’est le mildew, qui
ne parait guére que 3 & 4 semaines avant la vendange et empéche la
maturation de se compléter. Le mal sévit tantot dans un qurtier tantot
dans un autre et cela & de grandes distances les uns des autres sans qu'on
puisse indiquer quel a été le premier foyer du mal. Et ce qu’il y a de
remarqguable, c’est que la méme localité est rarement atleinte deux années
de suite, du moins dans la méme proportion.

Le mildew a un double effet; il réduit la quantité de la récolte en
empéchant la matoration de beaucoup de grappes, puis il rend inférieure
la qualité du vin, principalement sous le rapport de la couleur et de la
force alcoolique. D’aprés des expériences faites assez en grand en 1885,
on croit que des lotions sur les feuilles d’un liquide composé de chaux et
de sulfate de cuivre, préserve la vigne du mildew, conserve la feuille et
permet aux raising d’acquérir leur pleine maturité. Aussi chacun se met-il
en mesure de badigeonner ainsi ses vignes, mais il régne encore de Vin-
certitude sur I'époque & laquelle ce travail doit étre fait.

La récolte de 1885 a élé de 1°076,0566 hl contre 1°338,000 hl en
1884 et 1'887,000 hl en 1883, Avant Pinvasion du phylloxéra, la produc-
tion moyenne était de 3°045,000hl et en 1874 et 1875, deux années
d’abondance, il est vral, on avait récolté par anndée une moyenne de
5°200,000 hi. .

La question de la reconstitution du vignoble préoccupe & bon droit.
De grandes plantations avec les anciens cépages francais dans des terrains
d’alluvion ont donné de bons résultats. Les plantations de cépages améri-
cains comme porte greffes et avec greffes en cépage du pays se font par-
tout sur une grande échelle, excepté dans le Médoc. Suivant quelques
personnes les résultats favorables obtenus durant les premieres années, ne
se maintiennent pas toujours les suivantes.

Avant Vinvasion du phylloxéra il y avait dans la Gironde 155,222 ha
de terrains plantés en vigne et d’aprés les documents officiels, il v en avait
en 1884 138,366 et en 1885 139,457 ha.

Moyens de transport. Je n’ai aucune amélioration & signaler &
ce sujet en ce qui concerne les relations entre la Suisse el Bordeaux et
vice-versa.

Les chambres de commerce de Bordeaux et de Lyon ayant dit renoncer
4 se servir de la ligne directe par Clermont, elles avaient pensé que la
ligne du centre de Limoges & Gannat pourrait étre utilisée pour obtenir un
transport plus rapide. Dans ce but, un train direct de Bordeaux a Genéve,
sans changement de voiture, ett été orgesnisé, le gouvernement frangais
toutefois n’a pas voulu appuyer cette demande auprés des compagnies
crovant que comme vitesse et serviee, celles-ci avaient atteint la derniere
limite.

Bordeaux est toujours téle de ligne pour de nombreux services & vapeur
4 destination de 'Amérique du Nord et de I’Amérique du Sud.

Des émigrants suisses au nombre de 964, dont 581 hommes et
383 femmes, se sont embarqués & Bordeaux en 1885.

Commerce. Les moyens d’apprécier I'importance du commerce entre
Bordeaux et la Suisse me faisant défaut, je ne puis dire §'il est en accrois-
sement ou en décadence.

Finances. La Banque de France a maintenu toute année le taux
de son escompte & 3%o pour le papier au-dessous de trois mois et & 4%/
pour les avances sur litres. Mais en dehors du marché officiel, 'argent a
été tellement abondant que le bon papier a4 90 jours s'est placé & 2 et
212 %0 et celui & long terme & 3 et 3'/z %,

Le commerce n’a pas prospéré en 1885 et si on a été assez prudent
pour éviter de grosses pertes, beaucoup de personnes qui vivent de leur
industrie, ont dtt considérablement réduire leurs dépenses habituetles.

A

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Epizooties. Le département fédéral de Dagriculture a adressé i
tous les gouvernements cantonaux la circulaire qui suit:

La loi fédérale et les reglements concernant la police des épizooties, obligent les
cantons & donner connaissance au conseil fédéral de chaque cas d’apparition d’une
maladie contagieuse du bétail, ainsi que des mesures qu'ils ont prises & ce sujet. En
particulier, le § 29 du ,réglement du 3 octobre 1873, concernant les mesures & prendre
pour combattre la surlangue et claudication®, prescrit que les gouvernements cantonaux
doivent organiser des publications périodiques sur Pétat et la marche de la maladie, et
adresser le 1¢* et le 16 de chaque mois, un rapport & ce sujet au département fédéral
dang les attributions duquel rentre la police des épizooties; les autorités cantonales
doivent, en outre, indiquer dans leurs rapports les contraventions qui sont parvenues i
leur connaissance, ainsi que les peines prononcées.

Ces données bimensuelles servent de matériaux pour le bulletin fédéral des épizooties.

Dans sa forme actuelle, ce bulletin peche par des défauts essentiels qui mettent
sa valeur en question. I1 est, d’abord, trés incomplet. Un grand nombre de cas de charbon
symptomatique, de morve et de farcin n’y sont pas portés, non plus qu’un grand nombre
de cas de rage canine qui sont, chaque fois, mentionnés dans la presse. Lors de Pap-
parition de la fidvre aphteuse, le bulletin n’indique que le nombre des étables et des
paturages infectés, mais non pas le nombre et Pespéce des animaux atteints, tandis que,
pour juger du danger et de importance de la maladie, des renseignements détaillés a
ce sujet sont indispensables.

Les indications relatives & origine et & la marche des cas signalés et celles con-
cernant les mesures ordonnées pour combattre et empécher la propagation de ’épidémie,
sont données d’une maniére & peu prés aussi incomplite.

Le bulletin ne fournit pas non plus les renseignements nécessaires pour pouvoir
établir & la fin de chaque année le nombre des animaux morts des suites de maladies
contagieuses.

On mne peut songer & lutter efficacement contre les épizooties que si les agents
fédéraux et cantonaux chargés de la police sanitaire des animaux sont promptement et
exactement renseignés sur lorigine, I’étendue et la marche des maladies contagieuses.
Pour cela, il est nécessaire que le bulletin soit exact et complet; il aura ainsi une valeur
réelle et il fournira de plus des matériaux statistiques trés précieux pour 'estimation des
dommages résultant des affections contagieuses, ainsi que des données importantes pour
Torganisation de sociétes d’assurances du bétail,

Les défauts susmentionnés que lon rencontre dans le bulletin tel qu’il a existé
jusqu’ici, doivent étre cherchés en grande partie dans le manque d’un formulaire uniforme,
approprié au but et donnant aux fonctionnaires que cela concerne des directions pour
dresser des rapports exacts.

Pour combler cette lacune, nous avons élaboré le formulaire dont nous avons
Phonneur de vous adresser ci-joint des exemplaires. Veuillez inviter tous les fonc-
tionnaires de votre canton qui doivent présenter des rapports sur les épizooties, ainsi
que les vétérinaires, & employer ce formulaire pour les rapports bimensuels & partir du
1er janvier 1886.

Afin que nous puissions donner toute Ja diffusion nécessaire au bulletin général
que le département soussigné publiera sur la base des rapports cantonaux, et pour que
les vétérinaires, surtout, y prennent intérét, nous vous prions, en terminant, de bien
vouloir nous faire connaitre le nombre d’exemplaires du nouveau bulletin que vous
désirez recevoir dorénavant, pour que la distribution puisse en étre faite & vos agents
cantonaux, vétérinaires, etc.

Exportmusteriager. Die Ansichten uber den Nulzen und die
ZweckmiBigkeit der Exportmusterlager sind bekanntlich noch getheilt oder
vielleicht dritckt man sich richtiger dahin aus: Wer Verbindungen mit
einer Gegend hat, wo ein Musterlager plazirt werden soll, befirchtet, dafi
ihm durch letzteres Konkurrenz entstehe, und defhalb opponirt er gegen
die Institution. Wer keine Verbindungen hat, traut der Sache keine Ren-
tabilitit zu oder opponirt, damit nicht Andere FErfolg haben. Auf diese
‘Weise bleiben freilich viele Muster im Lande, die sonst in fernen Gegenden
beredte Firsprecher der heimischen Industrie sein kénnten. Und doch
wird sich das mit der Zeit dndern missen, sollen nicht belgische, deutsche
und amerikanische Musterlager auch auf denjenigen Punkten des Erdballs
das Monopol erlangen, wohin mangels jener schweizerische Erzeugnisse bis-
her noch zu dringen vermochten.

‘Wir nehmen Veranlassung, diese Gedanken hier zu idullern, weil glaub-
wirdigen Berichten zufolge in nichster Zeit Gelegenheit geboten sein wird,
einen Anfang zu machen. Die Herren Karl Imobersteg in Basel (Chel der
Firma Zwilchenbart) und Moritz Alemann in Buenos-Ayres sind gesonnen,
in letzterer Stadt ein schweizerisches Musterla; zu etabliren, wenn sich
geniigende Betheiligung findet. Buenos-Ayres wird der richtige Ort fir ein
solches Unternehmen sein, sobald sich einmal die argentinischen Kursver-
hilinisse gebessert haben werden, denn die Stadl ist der Landungs- und
Proviantplatz fur Tausende von Schweizern, beide Unternehmer sind
Schweizer und der in Buenos-Ayres domizilirte Hr. Alemann ist als Her-
ausgeber einer deutschen Zeitung in regem Kontakt mit seinen Lands-
leuten.

Fandelspolitisches, Elandelsvertrige, Handeisgesetz-
gebumg. Die Ministerien von Oesterreich und Ungarn haben sich
fber die Erneuerung des gegenseitigen Zoll- und Handelshiindnisses fiir
die Dauer von 10 Jahren, vom 1. Januar 1888 an gerechnet, verstindigt
und bei diesem AnlaB beschlossen, den Parlamenten die Revision von
ca. 300 Positionen des Zolltarifs zu beantragen. Diese Revision soll sich
bekanntlich im Sinne der Erhshung der Zolle vollziehen. Als Musler_haben
die Zolle des deutschen Reiches gedient. Niheres eninehmen wir der
«Neuen Freien Presse» vom 10. Januar. Sie schreibt:

, Die Zolltarif-Vorlage wird sich im Grofen und Ganzen als cine neue Auflage
der vorjahrigen Zolitarif-Novelle darstellen. Die Getreidezolle erscheinen durchwegs in
der Hohe der deutschen Sitze eingestellt. Die osterreichische Regierung schlug vor,
Gerste und Hafer als Exportartikel von der Zollerhohung mzszunghmqn, gab Jgdoch dem
Widerstande der ungarischen Regierung-nach. Die Frage der (;gtrmde@]le_fuhrtg_ auch
zur Besprechung des Verhaltnisses zu Rumiinien; bei der Entscheidung fur die Eshohung
war daher, allem Anscheine nach, auch die Riicksicht auf die bevorstehenden "1§1~}1au§-
lungen wegen Erneuerung der ruminischen Konvention mafigebend. Was die Zolle ‘fur
die Textil-Industrie anlangt, so wurde die Zollnovelle fast ohne Aenderung rezipirt;
auch beziiglich der Schafwollgarne wurde die Krhéhung der Zollnovelle trotz der leb-
haften Opposition, welche seinerzeit dagegen erhoben wurde, angenommen. Der Ej@sc;z-
20ll erfahrt keine Aenderung, dagegen wurden fiir einige feinere Eftsemvua‘rm hohere
Sitze vereinbart. Fiar die Maschinenbranche wurden zuniichst einelne Krhohungen
bewilligt; ferner wurde eine grofere Spezialisirung in der Klassifikation beschlossen,
welche den Zweck verfolgt, die Institution des Maschinenzoll-Comités aufzulassen. Bisher
wurden Maschinen, welche im Inlande nicht erzeugt werden, gzut besonderes Ansuchen
einer Partei und nach Befirwortang des Maschinenzoll- Comités zum halben Zolle ein-
gefihrt. Bei den Verhandlungen wurde nun darauf verwiesen, dal der Apparat des
Comités ein sehr schwerfilliger sei, da in jedem einzelnen Falle Erhebungen gepflogen
werden miissen, der Nachweis, daf die betreffende Maschine im Inlande nicht erzeugt
werden konne, schwer zu erbringen ist oder durch Chicane vereitelt wird, da ferner von
jeder der heiden Regierungen im schriftlichen Wege die Zustimmung eingeholt werden
‘mub und nach alledem schlielich fast regelmifig Reklamationen der angeblich gescha-
digten Industriellen nicht susbleiben. Im neuen Tarife; soll nun eine Spezmhsuun%
jener Maschinen, welche bisher gegen den halben Zoll eingefiihrt werden konnten, vor
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genommen und fir solche Maschinen ein ermibigter Satz_eingestellt werden. Nach
diesen Angaben zu schliefen, wiirde die Neuverung zwar die Ime_rventiou des Maschinen-
zoll-Comités beseitigen, im Effekte aber die Begiinstigung der Einfuhr zum halben Zolle
durch eine Zollerhdhung ersetzen, Im Zusammenhange mit der Berathung tber den
Zolltarif wurde auch iber das Restitutionsverfahren verhandelt und eine prinzipielle
Einigung in der Richtung erzielt, daf gewissen Export - Industrien, we}cl\g duarch die
Zollerhohungen geschadigt wurden, Riickerstattung der Zille und Lrlmphteruggen
beziiglich des Identititsnachweises gewihrt werden sollen. Fir die Dctm_}s sind weitere
Verhandlungen vorbehalten; zur Keststellung jemer Industriezweige, fiir welche“das
Restitutionsverfahren ein Bedarfnif ist, soll noch eine Enquéte abgehalten werden.

Die Regierungen von Oesterreich und Ungarn haben ferner beschlossen,
die Vertragsverhandlungen mit Rumiinien aufzunehmen.

— Die Enquéte betreffend die Handelsstockung in England hat dem
« Chamber of Commerce Journal» AnlaB zu folgender Selbstanklage ge-

geben:

,Zu Hause, wie in unserer auswirtigen und Koloniz_dpo]itik, hfxben wir versiumt,
die zukiinftigen Erfordernisse unseres Handels zu beriicksichtigen. Ueberzeugt, daf eine
anslindische Konkurrenz uns nicht berithren kionne, haben wir die Lohne erhoht und
die Arbeitstage der arbeitenden Klassen abgekirzt, ohne Riicksicht auf die Bedingungen
der auswirtigen Produktion,

,Von unsern Vitern mehr nach dem Grundsatz des Rechts des Stirkern als
nach dem der Erwerbung von Spezialkenntnissen erzogen, fangen wir erst allmablich
an zu fihlen, daB spezielle technische Bildung ebenso nothwendig fiir die Kaufleute als
fiir die Msnner der Wissenschaft und der Gesetzgebung ist. Vertrauend aunf unsere
Macht, unsere Waaren den Kaufern aufzudringen, verachten wir es, unsere Fabrikate
den Anforderungen der auslindischen Mirkte anzupassen und sind in Folge dessen
durch die hervorragendere Adaptionsfihigkeit, welche von den Deutschen und Amerikanern
gezeigt wird, verdrangt worden . . . .

» Der Geist des , laisser aller “ hat, da Niemand in Europa die Aufgabe hat, fir
ihn zu sorgen, dieses unser Handelsland zum einzigen in Furopa gemacht, dessen Handel
nicht wirksam durch ein wohlorganisirtes Handelsministerium reprisentirt ist, und in
welchem die Handelsgerichtsbarkeit des Schutzes durch ein schuelles, billiges und wirk-
sames System von Handelsgerichten entbehrt. Demselben Gefithl, verbunden vielleicht
mit industrieller Eifersucht, haben wir die Abwesenheit eingehender Untersuchungen in
unseren wissenschaftlichen und industriellen Centren zu verdanken.

»Dem , laisser aller* und dem daraus folgenden Mangel an Oberaufsicht in den
nationalen Interessen, getrennt von den privaten gedacht, verdanken wir das Vorherrschen
eines Eisenbahnsystems, in welchem besonders erdachitc Differentialtarife der Einfithrung
und Beforderung auslindischer Produkte einen absoluten Vortheil iiber die einheimischen
geben. Eben derselben Ursache verdanken wir es, daf unsere Posttarife, mit Ausnahme
der Brieftaxen, hoher sind als diejenigen aller anderen Postanstalten. Selbst in der
Normirung der Brieftaxen haben uns verschiedene Mitglieder des Weltpostvereins iiber-
fliigelt, denn Deutschland, Dinemark, Rumiinien, Schweiz, Oesterreich-Ungarn, Schweden,
Kanada und Japan besitzen lokale Briefbeforderungen zu Preisen, die zwischen '/2 und
%/10 Penny variiren, wihrend bei uns, wie bekannt, als niedrigste die allgemeine Penny-
taxe aufrecht erhalten wird.“

Zollwesen des Auslandes. — Deutschland. Seit 6. Méirz 1883
besteht in Deutschland eine Verordnung, nach welcher die Einfuhr von
Schweinen, von Schweinefleisch und von Wiirsten wmerikanischen Ursprungs
verboten ist. Um dieses Verbot wirksam machen zu konnen, wurde am
12. April des gleichen Jahres verfugt, daB Sendungen obiger Art nach
Deutschland aus anderen Lindern als Amerika mit Ursprungseeugnissen zu
versehen seien.

Es ist nun seit jener Zeit oft vorgekommen, namentlich um die
‘Weihnachtszeit, daB Schweinefleisch- und Wurstsendungen, denen keine
Ursprungszeugnisse beigegeben waren, konfiszirt und vor den Augen der
Empfinger vernichtet wurden. ODb auch schweizerischen Sendungen dieses
Loos zu Theil wurde, ist uns nicht bekannt, nichtsdestoweniger halten wir
es fir angezeigt, die oben erwiihnte Verfiigung betr. Ursprungszeugnisse
ihrem vollen Wortlaute nach hier bekannt zu geben. Sie lautet:

1) Bei der Einfuhr von Schweinen, vor Schweinefleisch, einschlieflich der Speck-
seiten, sowie von Wiirsten aller Art aus dem Auslande ist der nicht anjerikanische
Ursprung derselben durch Zeugnisse entweder

a. des fiir den betreffenden suslandischen Bezirk angestellten deutschen Konsuls,
oder

b. der zustindigen Polizeibehorde des Ursprungslandes
nachzuweisen. Im letzteren Falle (b) muf die Zustindigkeit der bescheinigenden Polizei-
behorde durch den deutschen Konsul (a) besonders beglaubigt sein.

Ist das Ursprungszeugnif nicht in deutscher Sprache ausgestellt, so muf auf Er-
fordern der die Einfuhr kontrolirenden oder die Eingangsabfertigung bewirkenden
Behorde eine amtlich beglaubigte deutsche Uebersetzung von dem Einfithrenden bezw.
‘Waarenfithrer beigefiigt werden.

Die Ursprungszeugnisse dirfen nicht frither als 30 Tage vor dem Eintreffen der
zugehorigen Sendungen an der deutschen Grenze von den unter ¢ und b bezeichneten
Behorden ausgestellt sein; dieselben sind bei der Einfuhr der Sendung dem Grenz-
eingangsamte oder der die Einfuhr kontrolirenden sonstigen Behirde zu itbergeben und
werden daselbst zuriickbehalten.

2) Bei der Einfuhr von lebenden Schweinen aus dem Auslande miissen die-
selben in den Ursprungszeugnissen nach Stiickzahl, Gattung (Rasse), Farbe, sowie nach
etwaigen besonderen duferen Kennzeichen thunlichst genau bezeichnet werden; ferner
muf darin noch besonders bescheinigt werden, dafB die Thiere in . . . . . (Oesterreich-
Ungarn, Schweiz etc.) aufgezogen sind und innerhalb der letzten 30 Tage vor der Ab-
sendung nach Deutschland in einem zum Bezirke der attestirenden Amtsstelle gehorigen,
bestimmt zu bezeichnenden Orte gestanden haben.

Bei der Einfuhr von lebenden Spanferkeln (Schweinen von weniger als 10 kg
Gewicht) geniigt die summarische Bezeichnung derselben im Ursprungsatteste nach Zahl
und Gattung (Rasse), sowie die Bescheinigung, daf dieselben in . . .. . (Oesterreich-
Ungarn, Schweiz etc.) geboren sind.

3) Bei der Einfuhr von Schweinefleisch, einschlieflich der Speckseiten, sowie von
Wilirﬁteu aller Art aus dem Auslande mul eine Bescheinigung beigebracht werden, in
welcher

a. die Gattung der Waaren, die Zahl der Kolli, deren Verpackungsart und Signatur

angegeben ist; hierbei konnen grofere Stiicke durch einen von der betreffenden

Polizeibehorde aufgedriickten Stempel identifizirt werden ;
ferner mug

b. die Angabe des Namens und Wohnortes des Fleischwaarenfabrikanten, welcher

die hezﬁvghchcu Waaren hergestellt hat, sowie die Bestitigung darin enthalten
sein, dals der Wohnort des Fabrikanten zum Bezirke der attestirenden (nicht
a.merlkunls_chen) Amtsstelle gehort, der Fabrikant sich weder mit der Verarbeitung
von Schweinen, Schweineﬁeisch und Speck amerikanischen Ursprungs, noch mit
dem An- oder Verkauf oder der Vermittlung von Geschiften in derartigen Artikeln
amerikanmischen Ursprungs befaBt, daG endlich die eingefilhrten Waaren aus

Thieren nicht amerikanischen Ursprungs hergestellt sind. )

4) Von der konsularischen Beglaubigung der Ursprungszeugnisse (Nr.1) kann
nach der Bestimmung des Vorstandes des Grenzeingangsamts oder der die Kinfuhr
kontrolirenden Behorde dann abgesehen werden, wenn kein Zweifel dariiber besteht,
dag die bescheinigende Behorde die zustandige Polizeibehorde des Ursprungslandes ist.

Bei der Einfuhr von lebenden Schweinen (Nr.2) kann nach der Bestiommuug des-
selben Vorstandes von der Beibringung des Ursprungszeugnisses (Nr.1) Abstand ge-
nommen werden, wenn itber die Abstammung der Thiere aus anderen Landern als
Amerika kein Zweifel besteht, daher insbesondere, wenn durch Vorlegung von Fakturen,
Original - Frachtbriefen, kaufménnischen Korrespondenzen oder in anderer Weise der
nicht amerikanische Ursprung erwiesen ist.

_5) Die vorstehenden Bestimmungen konnen von den Landesregierungen fiir den
kleinen Grenzverkehr auBer Anwendung gesetzt werden; ebenso bedarf es keines beson-
deren Nachweises der Abstammung in jenen Fillen, in welchen eivzelne der in Frage
stehenden Waaren von Reisenden unter dem Reisegepick bezw. als Passagiergut mit-
gefithrt werden.

#) Fehlen bei der Einfuhr der in Frage stehenden Thiere und Waaren die erfor-
derlichen Ursprungszeugnisse, oder entsprechen die bei der Sendung befindlichen Zeug-
nisse den gegenwirtigen Bestimmungen nicht oder stimmen die Sendungen mit den
zngehorigen Ursprungszeugnissen nicht iiberein und kann auch nicht alsbald hieriiber
geniigende Aufklirung gegeben werden, so hat, sofern nicht wegen Zuwiderhandlung
gegen das fragliche Einfuhrverbot das Strafverfahren einzuleiten ist, nach Mafgabe des
§ 189 des Vereinszollgesetzes die Zuriickschaffung der Gegenstinde einzuatreten.

— Der Bundesrath hat am 17. Dezember v. J. beschlossen, dal}

1) von der Zollbefreiung des § 4 lit. @ des Zolltarifgesetzes vom 15. Juli
1879 die iiber die Grenzen gegen Oesterreich-Ungarn und die Zoll-
ausschliisse, sowie gegen die Schweiz, Frankreich, Belgien und die
Niederlande mit der Post eingehenden Waarensendungen, soweit die-
selben Taschenuhren, Werke und] Gehiuse zu solchen enthalten,
ausgeschlossen werden;

2) die zu 1 hezeichneten Sendungen der Inhaltserklirung und der zoll-
amtlichen Behandlung nach den Bestimmungen des Regulativs uber
die zollamtliche Behandlung der mit den Posten ein-, aus- oder
durchgehenden Gegenstinde unterliegen. (Centralbl. f. d.deutsche Reich)

— Girossbritannien. Die Kolonialregierung von Neustidwales hat
das unter dem 2. September 1884 erlassene Verbot der Einfuhr von Dynamit
und von Nitroglycerin - Mischungen, welches zum letzten Male durch Ver-
ordnung vom 17. Juni 1885 auf weitere sechs Monate, vom 2. September
dess. Jahres an gerechnet, ausgedehnt wurde, durch Bekanntmachung vom
14. Oktober dess. Jahres von diesem Tage ab bis auf Weiteres wieder
aufgehoben.  (Deutsches Handelsarchiv.)

— Fir Queensland sind folgende Zolitarif-Aenderungen angeordnet
worden:

Maschinen fiir Fabriken und den Bergbau, Ackerbaumaschinen, Sige-
und Nihmaschinen, Dampfmaschinen und Kessel -— Eingangszoll 5 °/o vom
Werth.

Branntwein und sonstige Spirituosen von keinem hoheren Stirkegrad
als der Normalstirke nach Sykes Hydrometer und so im Verhdltni fiir
jede geringere Stirke als die Probestirke -— 12 Schilling fir das Gallon.

Spirituosen, Liqueure, verstuBt oder so versetzt, daf} ihre Stirke durch
Sykes Hydrometer nicht genau bestimmt werden kann — 12 Schilling fir
das Gallon. (Moniteur belge.) v

— Schweden und Norwegen. Laut « Deutsches Handelsarchiv »
enthilt der neue schwedische Zolltarif vom 9. Oktober 1885 folgende Ab-
weichungen von dem bisherigen Tarif:

Tarif-Nr. Waaren Massstab  Zollsatz  (frllher)
1 Aether und « Aetherspirituosus » oder sogen. Kr. Oere  Kr. Oere
Hoffmannstropfen, eingefithrt durch Vorsteher
von Apotheken oder, auf Genehmigung des
Commerce-Kollegium, durch Gewerbetreibende,
welche nachweisen, dal sie solche Waaren zur
Herstellung ihrer Fabrikate néthig haben .
Aetherarten, zusammengesetzt und Mischungen
davon, wie Salpeteriither, Lssigither, Frucht-
ather, Cognac, Rum- und Arrakessenz oder

1 Liter 140 (1 20)

IS

Oel ete. N 1 Liter 1 40 (1 20)
47 Blumen, naturliche; frische oder getrocknete,
nicht als Apothekerwaasren anzusehen . . . 1kg — 80 (frei)

84 Biicher, in schwedischer Sprache gedruckte,
gebunden . . .

e = v o » w» » » ¢ 1kE — 88 ({frs))
124 Frichte und Beeren, sowie Gemiise, nicht

spezifizirt, frische . . . . . . . . . . 1kg — 10 (frei)
203 Sohlleder und Bindsohlleder, sowie weilgare
(alaungare) und samischgare Hiute und Felle 1kg — 24 (— 15)

— TItalien. Filtrirapparate oder auch Filter, welche nicht zu den
im amtlichen Waarenverzeichnisse zum Zolltarife besonders aufgefithrten
tragharen Apparaten gerechnet werden koénnen, werden den Apparaten
zam Erhitzen, Raffiniren, Destilliren etc. gleichgestellt; sie unterliegen daher
einem Eingangszoll von 10 Lire per q nach Nr. 200 des Tarifs. (Gaezetta
ufficiale.)

— Portugal. Die Unterlassung einer rechtzeitigen Deklaration von
enteiindbaren oder anderen Gegenstinden, deren Lagerung in den zollamt-
lichen Gebduden verboten ist, wird mit einer Strafe von 250 bis 2500
Milreis belegt; auBerdem ist der Empfinger fir jeden daraus entstandenen
Schaden verantwortlich. Als entziindbar werden folgende Artikel betrachtet :
Sammtliche Sauren, Branntwein, Scheidewasser, Theer und Pech, Alkalien,
Sprit, rohe Baumwolle, Baumwollpulver, Ammoniak, Fackeln von Binsen
und dergl., Kriegsmaterial, Benzin, Erdpech, Kampher, Griinspan, Vitriol,
Chloroform, Collodium, Kreosot, getheertes Thauwerk, Schwefel im Allge-
meinen, Holzsprit, Zaindhiitchen, Steindlessenz, Asphalt, Werg, Ziindhdlzchen
und dergl., verschiedene Aether, Feuerwerksobjekte, Hyperchlorat, Weih-
rauch, Jod, Zindschwamm, Siegellack, Lycopodium, Myrrhe, Naphtha,
Naphthalin, Nitroglycerin und dergl., Steinéle, Mineraldle, Pulver, Pottasche,
Harze, Salpeter, Soda und dergl., getheerte Gewebe, Terpentin, Lack,
Xylostein. (dustria.)

— Tunis. Laut «Moniteur officiel du commerce» ist durch Dekret
bestimmt worden, da die hienach bezeichneten Maschinen und Gerithe
zollfrei in die Regentschaft eingefithrt werden konnen: Pflige, Eggen, Sie-
maschinen, Grasméhmaschinen, Miihmaschinen, Heuwender, Dreschmaschinen,
Harkmaschinen, Futterpressen, Maschinen zum Anfertigen von Béandern,
Strohbrecher, Garbenbindemaschinen, Getreidereinigungsmaschinen, Hicksel~
und Ribenschneidemaschinen, Maschinen zur Bereitung von Gerstengriitze,
Hand-Mehlmithlen, Wein- und Oelpressen, Walzen aus Schmiede- und
GuBeisen fur den Gartenbau, Dingerpumpen, Fegemihlen, Butterfisser,
Apparate zur Anfertigung von Entwisserungsrdhren, Apparate zum Kochen
von Grinfutter fir das Vieh, Wurzel- und Kohlschneidemaschinen, Hafer-
quetschmaschinen, Maschinen zum Auskornen von Mais, Ventilatoren, Spaten,
Heckenscheeren, Raupenscheeren, Sensen und Sicheln, Schafscheeren, Gabeln,
hélzerne und eiserne Hauen (houes und hoyaux), Schaufeln zum Schaufeln
von Erde, Hacken, Harken und Schrapen, Géthacken, Hippen und Garten-
messer, Heumesser, Pflugschare.

— Durch Dekret des franzosischen Geschiiftstriigers, d. d. 8. November
1885, ist der Ausfuhrzoll auf Leinsaat aufgehoben worden.

— Brasilien. Durch ein Gesetz vom 28. September v.J. sind die
Einfuhrzélle um 5 %6 erhoht worden. Die Zolle betrugen bisher durch-



schnittlich 30 °/o vom Werthe, die davaul verfiiglen Zuschlige auberdem
18 %/ vom Werthe. Die jelzl dekretirten 5 /o von den erwithnten 30 °/o sind
gleich 1'2 % vom Werth, so dal} nunmehr die meisten Giiter einen Werth-
zoll von 49'/2 % zu erlegen haben. Ueber den Anfangstermin der Zoll-
erhdhung, iber die Art der Berechnung derselben und sounstige mit der
Ausfuhrung der Mafregel in Verbindung stehende Einzelheiten ist noch keine
Bestimmung getroffen.  (Deutsches Handelsarchiv.)

Douanes étrangéres. — Allemagne. Le conseil fédéral allemand

a décidé le 17 décembre 1885:

1° que les envois postaux contenant des montres, des mouvements
d’horlogerie et des boites de montres, provenant d’Autriche-Hongrie,
des territoires allemands ne faisant pas partie de P'union douaniere,
de la Suisse, de la France, de la Belgique et des Pays-Bas, qui entrent
en Allemagne, sont exclus de Pexemption prévue au § 4 littéra « de
la loi douaniére du 15 juillet 1879;
que les envois mentionnés sous chiffre 1 sont soumis 4 I'obligation
de la déclaration et au traitement douanier d’aprés les dispositions
du réglement sur le traitement douanier des envois postaux importés,
exportés ou transités. (Feuille centrale de I'empire allemand.)
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Commerce extérieur de Ia Grande-Bretagne en 1885.
Les importations veprésentent la valeur de 373'834,314 £, soit 15'940,235 £
de moins qu'en 1884. Elles se divisent comme suit:
Différence sur 1884
en plus ou en moins
£

Animaux vivants . 8'735,392 — 1°789,483
Denrées alimentaires, e\emptes do d:o[ts 124°039,026 -} 752,332

» » sujettes aux droits 25’066,663 — 581,074
Tabacs . . . . . . . . . . . . . 8900,559 - 1'123,623
Métaux . . Lo ... .. 167287,049 — 519,007
Produits (’hmnquos Tw s om s 8'797,636 — 747,691
Huiles . . ... 687,921 290 125
Matiéres blutec pom llndustue tume s 73°649,118 —12'653,184

» » » d’autres industries 38'808,5677 — 2’ 17% 828

53°418,162 4 153,828

Objets manufacturés
14'344,321 - 204,124

Articles divers .

Les exportations des plodmtq du pays
montent & 213°031,407 £, ce qui constitue une
différence de 19’993,835 & en moins sur
Pannée 1884. Elles se décomposent comme suit :

Animaux vivants 513,374 — 100,940
Denrées alimentaires . 9'942,5608 — 541,400
Matiéres brutes. L. ... ... 13867,307 — 125,937
Objets entierement ou partiellement manu-
facturés :
Fils et fabricats textiles . . 101°871,483 — 7'992,933
Métaux et métaux ouvrés (e\cepte l(,s ma-
chines) . . . . B81'726,6Y6 — 5°451,968
Machines . 11°074,6561 — 1°998,813
Articles & l'usage pehonne] 10°843,643 - 444,810
Produits chimiques et phar mdceutiques " 6’975,420 — 863,364
Autres objets 27°2186, 423 — 2 473 670

Les réexportations ont e‘u\, de 50‘35 813 £ mfeneuros A ce][es de
1884, représentant en tout 57°903,528 £ contre 62'942,341 £

0n voit par ces chiffres que le commerce de IAngletmre n’a pas eu
a se louer de lannde précédente. La baisse est générale sur toute la ligne
des exportations. Si pareil fait se produit en Angleterre, il n’y aura pas
lieu de s'étonmer si les statistiques de tous les autres pays industriels
révelent des résultats analogues. Le phénomeéne est intéressant & observer;
il meéritera une étude approfondie des causes qui l'ont produit.

Auszuge aus fremden Konsularberichten. — Deutsches
Konsulat in Florenz: Von den Industriezweigen, welche in den letzten
Jahren in bemerkenswerther Weise in Florenz und Umgegend sich ent-
wickelten, sind hervorzuheben: die Fabrikation von Musik-Instrumenten,
die Porzellan-Manufaktur, die Steingut-Fabrikation, die Glas-Manufaktur, dle
Cementfabrikation, die Wachstuchf dhnkatlon die Zink- und BronzegieBerei, die
Galvanoplastik, dle EisengieBerei und die Stecknadel—Fabrlkdtlon Die Haupt-
industrie der Provinz Florenz ist von Alters her die Strokflechterei. Das Stroh,
welches fir dieses Gewerbe verwendet wird, ist das Erzeugnifl eines Samens,
welcher « Marzola » genannt wird. Die Provinz Modena, gewisse Hohen-
ziige Toskana’s, namentlich diejenigen bei Signa, produziren dieses Material
in groBen ‘\[enuen Die Hauptcentren fiir die Fabrikation der Strohgeflechte
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sind: Carmignano, Calenzano, Brozzi, Florenz, Galuzzo, San Casciano,
Montespertoli, Prato, Montale, Cantagallo, Pistoja, Bagno a Ripoli, Pontas—
ieve, Borgo San Lorﬂmo Balbmmo di Mugello, Campi Bisonsio, Signa,
astro o, Signa, \Iontolupo Fiorentino, Casl Hnlo e Torri, Fmpoh, Sesto
Fiorentino e Fiesole. Durch \nkertlt*unn der Strohgeflechte finden ungefihr
25 % der in diesen Gemeinden lebenden Frauen Beschiftigung. Die Zahl
der Arbeiter und Arbeiterinnen, die in den Fabriken beqchafnnt sind, um
die Geflechle fir den Markt herzurichten und zu Hiten zu verarbexten,
belduft sich auf etwa 25,000. Der Arbeitslohn far diejenigen Arbeiter,
welche in eigener Behau;uuq Akkordarbeit verrichten, bewegt sich zwischen
50 bis 80 Gentesum, wahrend der Lohn in den [‘ahnken ein hoherer und
stets den besonderen Beschiftigungen der Arbeiter angepalit ist. Der
Durchschnittswerth der jéhrlich ausgefithrten Geflechte beldnft sich auf
15 Millionen Lire, und derjenige der im gleichen Zeitraum in’s Ausland
gehenden Hite auf 5 Millionen Lire.

Die Konkurrenz China’s, dessen Strohexport denjenigen Italiens um
das Dreifache iibersteigt, hat die Preise der Florentiner Strohwaaren bedeu-
tend gedriickt. Fiir die Exporteure Italiens war im Jahre 1884 kaum von
Verdienst die Rede. Die Landleute haben dagegen aus dem Rohmaterial
des geringen Vorraths wegen einen ansehnlichen Gewinn erzielt; ebenso
sind den Spekulanten, die das rohe Stroh aufkauften, beim Weiterverkauf
desselben reichliche Einnahmen zugeflossen.

Stickerei in Plauwen. Aus Plauen wird der Wochenschrift fur
« Spinnerei und Weberei » geschrieben, daB fast alle Stickmaschinenbesitzer
Plauen’s (ca. 700 mit ca. 2000 Maschinen) sich der vom « Verein der
Stickmaschinenbesitzer des Voigtlandes und Erzgebirges » angestrebten Ver-
einigung wegen Einfuhrung eines Minimallohnes angeschlossen hitten. In
Sachsen sollen zur Zeit 4000 Stickmaschinen stehen.

Status der deutschen Notembanken Ende Dezember 1885.
Aktiven: Metallbestand 700°976,000 Mark, Reichskassenscheine 21°632,000 Mk., andere

Noten 43'128,000 Mk., Wechsel /36’04..) 000 Mk., Lombard 1077938 000 Mk., Effekten
607285,000 Mk - Sonstlge Aktiven 87°691 ()L)O Mk. Total 1,787°695, 00() Mk.

Passiven: Grundkapital 268'882,000 Mk., Reservefonds 40°409,000 Mk., Noten-
umlauf 1,061°623,000 Mk., ungedeckte Noten 205’887 ,000 Mk., sonstlge taglu,h fallige
Verbindlichkeiten 3007 649,000 Mk Verbindlichkeiten mit Kuudlgungsfmt 48’159,000 Mk.,
sonstige Passiven 9’815, 000 Mk. Tota] 1,728°987,000 Mk.

Tétégraphes. Les lignes entre Téhéran et Bushire sont rétablies.
Situation de la Banque de France.
a janvier 14 janvier 7 janvier 14 janvier
F

T. Fr. Fr
Encaisse métalle 2,223 F13 ,940 2,222,778,314 Circulation de

Portefenille . 787 Jl3 213 7_1 7789 099 billets . . 2,918,561,400 2,931,190,470
Avances sur nan-
tissement 308,668,053 298,865,025

Situation de la Banque nationale de Belgique.
7 janvier 14 janvier 7 janvior 14 jauvier
1. fr. fr. fr.
Encaisse métallique 107,451,569 106,316,210 Circulation . 859,508,250 866,587,390
Portefeuille . . 291,729,017 294,440,654 Comptes courants 62,508,676 58,790,521
Situation de la Bangue d’Angleterre.

7 janvier 14 janvier. 7 janvier 14 janvier
£ £

Encaisse métalle, 19,934,811 20,285,152 Billets émis 34,824 660 85,265,750
Réserve de billets 9,892,615 10,659,220 Dépots publics . . 5154547 4,319,569
Effets et avances 22,303,321 20,843,942 Dépots particuliers . 27,880,168 27,344,587
Valewspubliques 17,946,615 17,246,615

Wochensituation der Deutschen Reichsbank.

7. Januar 15. Januar 7. Januar  15. Januar
Mark. Mark. Mark. Mark.
Metallbestand 629,373,000 645,405,000 Notenumlauf 821,870,000 778,206,000
Wechsel . . . 439,045,000 896,797,000 Taglich fallige
Effekten . . . 49,717,000 49,864,000 Verbindlichkeiten 279,501,000 274,234,000

Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.

7. Januar 15. Januar 7. Jannar  15. Januar

osterr. fl osterr, fl. osterr. fl. osterr. fl.
Metallschatz . 199,243,524 198,718,568 Banknotenumlauf 366,455,720 855,363,390
Wechsel : Taglich falligeVer-

auf das Inland 181,996,124 124,638,489
aufd. Ausland 10,242,845 10,725,240
Lombard . . . 26,507,400 25,230,900

Situazione della Banca nazionale nel regno d’ltalia.

20 Dicembre 31 Dicembre 20 Dicembre 81 Dicembre
L. L.
539,617,318 569,496,608

bindlichkeiten 3,073,274 3,142,786

Mouneta metallica 207,108,229 200,007,715 Circolazione .
Conti correnti a

Portafoglio . 385,805,600 413,222,707  vista .
Fondi pubblici e Conti correnti a

titoli diversi . 114,456,872 111,889,108 scadenza .

66,367,116 63,416,941
59,055,539 59,481,459

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles

Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltembreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.
Le prix dinsertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largeur d'une colonme. .

Das Agentur- und Geschaftshureau

des Unterzeichneten empfiehlt sich fir Uebernahme der Vertretung von
Versicherungsgesellschaften, sowie leistungsfihiger Firmen des In- und Aus-
landes, far Besorgung giitlicher und gerichtlicher Inkassi (in der ganzen
Schweiz), fur Eingabe und Vertretung in Konkursen, Ilqundatlouen etc.,
unter Zusicherung zuverlissiger und billiger Bedienung.

(O F87) Jacob Oechslin, Agent in Schafihausen.

August Russenberger in Schafthausen

(Nachfolger von H. Russenberger & Sohn)
besorgt giitlich und gerichtlich Inkasso von Forderungen direkt in den
Kantonen Schaﬁhdusen, Zirich, Thurgau und St. Gallen, in der ubrigen
Schweiz durch Agenten, iibernimmt Vertretungen bei Konkursen im Kanton
Schaffhausen. 1
Prompte und genaue Ausfithrung der Auftrige bei méBigem Honorar.

Basler Depositen=Bank

77 Aeschenvorstadt und St. Albananlage 1.

Wir nehmen Gelder an:

. in provisionsfreiem IKonto-Korrent his auf Weiteres zu
2 %0 verzinslich;

. gegen unserc KKassascheine an Ordre lautend und tbertragbar
auf 6—12 Monate bis auf Weiteres a 3 % metto:

. gegen unsere @bligatiomen in Abschnitlen von Fr. 500, 1000
und 5009 (auf finf Jahre fest) mit Semester-Coupons & 4 %/o.

(08971 B)° Die Bireltion.

Bureau de renseignements,
procuration, poursuites, représentation
en faillites, etc., pour le canton de
Vaud.

Lidermann, agent d’affaires

(114 L) a Oron.

Das beste, Lilligste und praktischte

Adresshuch der Schweu

ist das ca. un 000 Adressen enthaite:
a. 700 Berufsarten geordnete ki

0 i
= Preis gebunden Fr. 16, ——

Buchdruckerei JENT &7REINERT (Exp. des Schweiz. Hondel

tsblattes) in Bern. —Imprimerie JENT & REINERT (Expédition de la Feuille officielle swisse du commerce) & Berne



	

